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Cateo de tumbas
y minerales en
el desierto de Atacama

Benjamin Ballester Riesco ¢

Benjamin Ballester es arquedlogo y se desempefia como
investigador de la Universidad de Tarapaca en Chile, del
Museo Chileno de Arte Precolombino y de la LMR BOEH
TEMPS de Francia. Su trabajo se enfoca en el estudio de
las sociedades costeras y del coleccionismo de objetos
precolombinos del desierto de Atacama, al norte de Chile.

La independencia de las naciones sudamericanas de Bolivia, Peril y Chile
de la monarquia espafola a comienzos del siglo XIX, junto a la posterior
Guerra del Pacifico (1H79-1BB4) —también llamada Guerra del Salitre o
Guerra del Guano- entre estas tres nacientes reptiblicas, pero patrocinada
por otros de los imperios europeos (britdnico y alemanl, abrié a Atacama

a un flujo inusitado de capitales y personas de todo el planeta. Tal fue la
apertura que las ultimas décadas del siglo XIX y las primeras del siglo XX son
sin lugar a dudas las de mayor inmigracion, circulacién y densidad pobla-
cional en toda la historia de este arido desierto.



Miles de personas arribaron a trabajar en las oficinas salitreras, minas,
puertos, ferrocarriles y sus servicios asociados en el transporte, el comercio
y la energia del ciclo extractivista del guano, salitre, cobre, oro, plata y.
hoy también, del litio. Proceso que, aunque narrado en tiempo pasado, con-
tinda vigente en el presente y lo sequira en el futuro, dado que la eco-
nomia de Chile depende sustancialmente de la mineria del norte del pais.
Esta situacién puso a Atacama en el mapa internacional y la convirtié en
un nodo de relativa importancia en la red del capitalismo global de aque-
llos afios, una posicién que sigue teniendo no sin variaciones hasta la
actualidad. No hay que olvidar, ademds, que la mineria es una actividad mile-
naria en la regién y de época precolombina , de origen

casi tan antiguo como el primer poblamiento humano, aunque con ciclos de
mayor y menor preponderancia a lo largo de la historia.

La fuerza y la potencia de la fiebre minera de fines del siglo XIX logré
permear a su vez toda arista de la vida social y cultural de estos nuevos
habitantes del desierto, al igual que la de aquellos que llevaban aqui mas
tiempo. Inclusive las comunidades nativas e indigenas se insertaron final-
mente y a distinto ritmo en estas mismas redes. La légica extractivista -la
gue piensa que todo lo que nos rodea es un recurso y que, por lo tanto,

es factible de ser extraido sin importar el fin ni los medios- se volvié una
norma y sentencia en Atacama. Sobre todo porque tras las independencias
y la guerra esta parecia ser tierra de nadie y sus componentes no tener
propiedad efectiva, en especial debido a la inexistencia del Estado chileno
lo su ficticia presencial y a la verdadera discriminacion de los pueblos
nativos, junto a su historia y derechos consuetudinarios.

En este escenario, los sitios arqueoldgicos —el vestigio material de la
presencia de antiguas poblaciones en el desierto- se convirtieron rapida-
mente en otro yacimiento mas factible de ser explotado, ya no minero,
pero de igual forma una esperanza de riquezas . De ahi que en
Atacama se habla frecuente e indistintamente de cateo de minas y de
tumbas, como si fueran la misma clase de practica y de recurso. Lin trozo
de mineral o un objeto antiguo, en ambos casos fue un tesoro y un



potencial botin obtenido tras la excavacion del suelo y con practicamente
las mismas herramientas. Cementerios, aldeas y conchales atrajeron
inmediatamente la atencién de estas personas en transito, sin importar
su procedencia o el tiempo de estadia. En la nueva légica instaurada, el
ocio y el descanso sucumbieron ante la biisqueda de piezas precolombinas,
lo que fomenté un incipiente coleccionismo local y una didspora sin
precedentes de objetos desde este recéndito lugar hacia distintos puntos
del planeta.

Es asi que al alero de la mineria surgieron los coleccionistas de objetos pre-
colombinos y, con ellos, sus circulos afines y de interés, pues nunca actua-
ban solos y constituia una verdadera préctica cultural de cardcter grupal,
sobre todo entre inmigrantes profesionales de clase media a alta. Circulos
forjados por su procedencia, lugar de trabajo o rama de la mineria en la
que participaban, pero ante todo por su aficién a la excavacion de sitios y
su fanatismo por las antigiiedades indigenas. Cada cual creaba su propia
coleccién producto de incursiones personales, la compra o el intercambio,
la que era luego exhibida en sus casas o en salones ptiblicos .
al punto que algunos crearon sus respectivos museos y comunicaban sus
hallazgos en el periédico, revistas, libros o catdlogos. Precisamente de esta
época datan los primeros museos del norte de Chile. Lin coleccionismo
que en realidad era una mezcla de curiosidad e impetu cientifico, en tanto
estrategia del conocimiento y del aprendizaje sobre este nuevo mundo
desconocido a través de la exploracién, la colecta y la clasificacién de las
cosas que lo componen: una forma de crear orden en caos (Pearce 1999).

Pero en paralelo, coleccionar funcionaba aqui también como un mecanis-
mo de distincién social al otorgar capital cultural y poder simbélico a quien
lo practicara (Bourdieu 1977, 1978). No todos coleccionaban, dependia méas
bien de la posicién econdmica y del nivel de conocimiento especializado
sobre estos temas. Asi, coleccionar y poseer objetos precolombinos colaboré
a la estructuracion de estas ciudades y pueblos en formacién, marcando
diferencias entre individuos desde sus hdbitos culturales. Proceso



que ademds se veia reforzado por la existencia de los circulos afines al co-
leccionismo. Sentencias todas escritas en masculino porgue en realidad
parece haber sido una préctica esencialmente masculina, dada la escasez
de las referencias a mujeres coleccionistas en toda Atacama para aquella
época. El prestigio y el estatus de los hombres adultos de clase acomodada
y ascendencia europea se tranzaba en la arena del coleccionismo, a costa
de tumbas y cementerios, de vasijas y momias.

Como consecuencia de las actividades de excavacion y colecta de esta
clase de objetos y restos humanos, la mayor parte de los sitios arqueolé-
gicos ubicados en los alrededores de los polos de desarrollo minero resul-

taron por casi completo saqueados y destruidos ya en el primer cuarto

del siglo XX . En la década del 1300, el quimico y periodista
britdnico Oswald H. Evans -también arquedlogo y coleccionista- retrataba
de manera elocuente su impresién sobre este fenémeno en los alrededores
de Taltal:

Nada me llamé mas la atencién a mi llegada que el nimero
de tumbas abiertas; a lo largo de kilémetros de costa, frag-
mentos blangqueados y desmoronados de huesos humanos
“arrancados de sus tumbas” dan testimonio de la ignorante
curiosidad o avaricia que ha saqueado estos pobres lugares
de descanso de los despreciados “infieles”. El furor por la
bisqueda de tesoros que ha hecho estragos en las “Huacas”
del Perli parece haber llegado a este lugar [..1 En la actua-
lidad es raro encontrarse con una tumba intacta [..1. (Evans
190E6: 20; la traduccién es mial

Saqueos que no eran individuales y resultado exclusivo de los coleccionistas,
pues estos actuaban en grupo y con la ayuda de jornales pagados o
prestados de sus propias empresas. La presencia de trabajadores salitre-
ros en estas faenas no es extrafia y se tiene antecedente, por ejemplo,
gue Emil Schwenger, Jefe de la Oficina Alemania de Taltal en la década de
15320, suministraba obreros a los coleccionistas locales (Ballester &



San Francisco 2017). Asimismo, Thomas W. Orr, un reconocido empresario
salitrero y administrador de la firma britanica Wiliamson Balfour, duefa

a su vez de varias oficinas en Antofagasta y Taltal, sostenia que en la dé-
cada de 1810 la situacion de la industria del nitrato era muy precaria, por
lo que un gran nimero de personas se quedaron sin trabajo, algunas de las
cuales se han dedicado a buscar antiguos cementerios y de esta manera
se han hecho descubrimientos en muchos puntos (Ballester 2024).

Y si esto ocurria al alero del salitre en la pampa y la costa del desierto,
algo no muy distinto sucedia en los principales yacimientos cupriferos

del interior de la regién. Famoso es el caso del Hombre de Cobre de Chu-
guicamata, el cuerpo disecado de una persona de época precolombina
que fue encontrado el afo 1899 en una antigua mina cercana a Calama
y Chiuchiu (Bird 1977/1978, 1979; Medina 1801). El hallazgo causé furor

a nivel nacional e internacional, al punto que el cuerpo junto a su ajuar
fue comprado varias veces y por distintos coleccionistas, cada cual mas
ansioso por poseerlo y ostentar de él, siendo exhibido piiblicamente en

las calles de Antofagasta, Valparaiso, Santiago y luego en la Exposicion
Panamericana de Buffalo, en Estados Linidos, donde finalmente fue entre-
gado, tras distintos intermediarios, al American Museumn of Natural History
de Nueva York el afio 1905, lugar en el que continta hasta el dia de hoy
en exhibicidn. Pero mas sorprendente es que tras casi 125 afios contintie
en exhibicion publica, la manifestacion pura del valor que estos elementos
materiales tienen en nuestra cultura occidental contemporanea.

Hay innumerables casos como estos en toda Atacama. El problema prin-
cipal es que sus historias son practicamente desconocidas, al igual que la
trayectoria y el destino de la mayoria de los objetos salidos desde aqui.

Tal vez la mejor evidencia de esta didspora esté en los museos europeos,
norteamericanos y chilenos, especialmente en los lugares de procedencia
—y a donde regresaron— estas personas que visitaron Atacama durante la
fiebre minera de fines del siglo XIX y la primera mitad del XX. Esto quiere
decir que a través de las colecciones de los museos es posible estudiar la
biografia de estos objetos, las agencias involucradas y las circunstancias
en que todo esto ocurrié, y con ello, el frenesi coleccionista de esos



afos, inclusive las motivaciones, intereses y preferencias detras de sus
actos. En pocas palabras, una arqueologia de la arqueologia es potencial-
mente factible.

El Museum am Rothenbaum — Kulturen und Kiinste der Welt de Hamburgo
(MARKHK) es un excelente laboratorio para este ejercicio. En sus depésitos
existen al menos seis colecciones originarias del desierto de Atacama,
todas ingresadas durante la primera mitad del siglo XX, cuando toda-
via llevaba su antiguo nombre, Museum fir Volkerkunde. Se trata de las
colecciones de Oscar Gutzschebauch proveniente de Quillagua, un pueblo
ubicado en el curso inferior del rio Loa (afio 1900, 17 objetosl); la de Edith
Herzog (afio 1905, 20E objetos) y de A. F. Wiengreen lafio 1915, 423 items,
muchos de ellos grupales), ambas del puerto de Caldera, en la costa de
Copiapé:; la de Hermann Eggers de Chiuchiu y Lasana, dos localidades em-
plazadas en la parte alta del rio Loa (afio 1327, BE objetos); y la de Oscar
Schmidt-Pizarro del puerto de Taltal (afio 1951, 905 items, muchos de ellos
grupales). Todas ellas fueron entregadas por personas de nacionalidad
alemana y tienen como lugar de procedencia a focos importantes de la
mineria de aquellos afios, en algunos casos aledafios a los yacimientos y
oficinas (como Quillagua, Lasana y Chiuchiu) o de los principales puertos de
embarque y abastecimiento (como Caldera y Taltall, por lo que la relacion
entre mineria y coleccionismo queda manifiesta.

Practicamente no han sido estudiadas estas colecciones y es muy poco
lo que se sabe sobre sus coleccionistas, a excepcion de dos de ellos. La
coleccién de Oscar Schmidt-Pizarro, por ejemplo, se compone de mas de
un millar de piezas arqueolégicas y etnograficas provenientes en su gran
mayoria de los alrededores de Taltal. Se trata esencialmente de restos
materiales de los antiguos grupos cazadores recolectores marinos de la
reqién, de todos los periodos de la secuencia cuftural (~5000 afios aC. a
1500 afios dC), entre los que destacan artefactos liticos como cuchillos
y puntas de proyectil, fragmentos de arpones, pesas y anzuelos de pesca,
adornos corporales, cerdmicas, espdatulas de hueso y pipas de piedra para
fumar tabaco, entre otras clases de objetos



Oscar Schmidt-Pizarro (1BB3-19E67) era de nacionalidad peruana, pero con
ascendencia alemana, proveniente de una familia adinerada de coleccionistas
(Orsini & Antonini 2020). La profesién de Schmidt-Pizarro no es del todo
clara, pero estuvo relacionada a las finanzas y la contaduria. El afio 1303
figura como cajero de la Compariia Salitrera Alemana de Taltal, mientras
que entre los afos 1915 y 1918 es sindicado como viceconsul de Peri en
este mismo puerto (Ballester 2024). Trabajé a su vez como procurador de

la H. Félsch & Co., una famosa firma de transporte de salitre con sede en
Hamburgo y de propiedad de Hermann C. Félsch (Orsini & Antonini 2020).
ARos mds tarde (1921 y 1927) Schmidt-Pizarro aparece como consul pe-
ruano en la ciudad de Hamburgo, en Alemania (Orsini & Antonini 2020).

El vinculo de Schmidt-Pizarro con la mineria del salitre de Atacama, la
diplomacia internacional y el comercio con Hamburgo es incuestionable.
Su trabajo en la Oficina Alemania lo sitiia en la misma red que Fdlsch, su

duefio, que Otto Framm , su amigo personal y gerente de la
compafifa (Contreras 2013), pero también de Emil Schwenger, el mismo
que en la década de 1920 facilitaba obreros salitreros para la excavacion
de cementerios precolombinos en Taltal (Ballester & San Francisco 2017).
Tanto Schwenger como Schmidt-Pizarro eran amigos ademds de Augus-
to Capdeville Rojas, el més reconocido e importante arquedlogo de Taltal,
aunque de profesién oficial como pesador de salitre, alcalde de Aduana y
jefe de resguardo de Aduana (Ballester 2024).

En algunas de las cartas escritas por Schmidt-Pizarro y dirigida al Mu-
seum fiir Vélkerkunde de Hamburgo, hoy conservadas en el archivo del
MARKHK, este sefiala que él mismo excavd y recuperé los objetos de su
coleccion desde tumbas en cementerios indigenas en los alrededores de
Taltal, sobre todo en los sectores de Muelle de Piedra y la Puntilla, ubica-
dos a pocos kilémetros al norte y el sur del puerto, respectivamente.

Pero mientras la red del coleccionismo de Schmidt-Pizarro se tejio en
torno a la industria de salitre, la de Hermann Eggers se armé junto a la
mineria cuprifera. Eggers (1BE7-1943) fue un ingeniero aleman oriundo
de Hamburgo, que tuvo un primer y breve paso por Iquique el afio 1913,
para luego moverse casi exclusivamente en la regién de Antofagasta en
localidades como Tocopilla, Calama y San Pedro de Atacama. Entre



los aflos 1914 y 13926 trabajo en las faenas de construccion de la linea
férrea y primera termoeléctrica de Tocopilla, ademas de las minas de cobre
de San Bartolo y Chuquicamata, esta Liltima por mucho tiempo considerada
la mas grande e importante de su tipo en el mundo, y que desde 1915
operod bajo la propiedad de los hermanos Guggenheim, de Estados Linidos,
quienes también eran coleccionistas y donaron muchos objetos precolom-
binos a prestigiosos museos norteamericanos. Pero en paralelo a su labor
profesional, Eggers aprovechd su estadia para recorrer el desierto a su
ancho, en especial pequefias localidades cercanas a estos polos mineros.
Fue en estos viajes que forjé un caracter de explorador y naturalista,
ademads de una profunda aficién por la arqueologia y el coleccionismo de
objetos antiguos.

La coleccién arqueoldgica de Hermann Eggers depositada en el MARKK
integra casi un centenar de objetos provenientes de Lasana y Chiuchiu,
en su totalidad atribuibles a las poblaciones que habitaron estas localida-
des durante el periodo Intermedio Tardio de la historia local (~1000 a 1500
afios dC). Entre las piezas sobresalen vasijas ceramicas, arcos y flechas,
cucharas de maderas, tabletas para el consumo de sustancias psicoacti-
vas, contenedores para pigmento utilizados con fines cosméticos, peines,
portaplumas, enemas, palas agricolas, martillos mineros, figurillas de ma-
dera, cestos, bolsas y textiles . Junto a ellos, el museo con-
serva un colosal archivo fotografico de casi un millar de negativos en
nitrocelulosa, placas de vidrio e impresiones sobre fichas en papel tomadas
por Eggers. Es gracias a este archivo visual que se ha podido trazar su
ruta por Atacama y con ello entender mejor su interés por los yacimientos
arqueoldgicos y la colecta de objetos

El mes de octubre de 1892k, Eggers conocié a Henry Windsor Nichols del
departamento de Geologia del Field Museum de Chicago, en Estados Lini-
dos. Nichols (19289) comenta que Eggers lo acompafié en su expediciéon por
Atacama, siendo un excelente guia y gran conocedor de la arqueologia

del @rea, pues en aquella época ya llevaba casi 13 afos interesado en las
ruinas y cementerios indigenas. Ambos visitaron las aldeas de Lasana y
Chiuchiu, colectando algunos restos arqueolégicos .En
este dltimo lugar divisaron tres grandes cementerios precolombinos,
todos saqueados, aunque dos de ellos todavia tenian la “superficie




cubierta de momias y objetos rotos de gran variedad” (Nichols 1929: 133).
Realizaron aqui colectas y excavaciones, botin que luego separaron en dos
partes. Eggers fue generoso e incluso doné algunos objetos excepcionales

de su antigua coleccién al Field Museum, donde contintian almacenados
en la actualidad. Nichols llevé su coleccién a Chicago que sumaban mds de
cinco cajones repletos de objetos precolombinos y muestras minerales.

Los dos ejemplos aqui expuestos son ilustrativos acerca de cémo funcioné
el coleccionismo de objetos precolombinos en el desierto de Atacama
durante la primera mitad del siglo XX y su posterior didspora hacia otros
destinos globales, en ambos casos a Hamburgo. Pero la red detrds de esta
didspora es notoriamente mas amplia y compleja, dado que involucra a un
sinndmero de otras agencias con sus propias procedencias y tradiciones.
Asi, mientras Schmidt-Pizarro actuaba en circulos notoriamente alemanes
alrededor de la industria salitrera de Taltal, Eggers hizo lo propio en uno
principalmente estadounidense al alero de la mineria cuprifera de los her-
manos Guggenheim y el Field Museum de Chicago. Como sea, en ambos
casos la triada entre mineria, coleccionismo y redes internacionales actiia
de manera casi idéntica. Figuran inmigrantes llegados para faenas pro-
ductivas y comerciales ligadas al extractivismo minero, pasatiempos ar-
queoldgicos, circulos afines al coleccionismo y un flujo de objetos fuera de
Atacama, algunos de los cuales se encuentran depositados en museos de
todo el mundo, hoy en dia el mejor testimonio material de esos hechos,
agencias y relaciones pasadas.

Agradecimientos: Proyecto ANID-FONDECY T 121004E.
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- Minenhammer

Hersteller:in undokumentiert
Chuquicamata, Chile

3.-4. Jh. (cal AD 203-341)
Holz, Stein, Sehne

MARKHK Inv. Nr. 2729:163

Slg. Hermann C. Eggers, 1927

Der Bergbau hat in der
Atacama-\Wiiste eine lange
vorkoloniale Tradition. Me-
talle und Mineralien zdhlten
zu den wichtigsten Giitern,
die in einem komplexen
Netz von Routen und Ka-
rawanen transportiert und
gehandelt wurden. Durch
die extreme Trockenheit
wurden auch vergédngliche
Materialien, wie Holz,
konserviert und Bergbau-
utensilien sowohl in Minen,
als auch Siedlungen und
Grdbern gefunden.

Dank an das Projekt ANID-FONDECYT
1210046 und Benjamin Ballester fiir
die Finanzierung der C14-Datierung,
ebenso wie an Wiebke Hattendorf fiir
die Restaurierung.

Martillo minero «

Fabricante indocumentado
Chuquicamata, Chile

Siglos III-1V (cal AD 203-341)
Madera, piedra, tendén

MARHKHK No. inv. 2729:163

Colecciéon Hermann C. Eggers, 1927

La mineria tiene una larga
tradicién precolonial en el
desierto de Atacama. Los
metales y minerales eran
una de las mercancias mas
importantes que se trans-
portaban y comercializa-
ban en una compleja red de
rutas y caravanas. Debido a
la extrema aridez, también
se conservaron materiales
perecederos como la madera
y se encontraron utensilios
mineros tanto en las minas
como en los asentamientos
y las tumbas.

Agradecimientos al proyecto
ANID-FONDECYT 121004E y a Benjamin
Ballester por la financiacion de la
datacién C14, asi como a Wiebke
Hattendorf por la restauracion.






— Prékolumbische Keramik

Hermann C. Eggers

Juni 1525

Glasnegativ

MARKH Fotoarchiv

Inv. Nr. 2023.12/EG.ST2279.STH1
Slg. Hermann C. Eggers

Kkleine Sammlung prékolum-
bischer Keramik aus der
LUmgebung von San Pedro
de Atacama auf einem
Biicherregal, daneben ein
Pfeifenstdnder an der
Wand.

Ceramica precolombina <

Hermann C. Eggers

Junio 1925

Negativo de vidrio

Archivo fotografico MARKK

No. inv. 2023.12/EG.ST22753.8T91
Coleccién Hermann C. Eggers

Pequefia coleccion de va-
sijas precolombinas de los
alrededores de San Pedro

de Atacama montada sobre
una estanteria de libros,
junto a un soporte de pipas
colgado a la pared.
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—> Fotografie auf Karteikarte mit
Beschriftung: ..Chiu-Chiu, alter
Begrébnisplatz bei Lasana”

Hermann C. Eggers
September 1526
Papierabzug auf Karton
MARHKHK Fotoarchiv

Inv. Nr. 2023.12/EG.ST34B4
Slg. Hermann C. Eggers

Hermann C. Eggers erstellte
neben seiner Sammiung
archdologischer Arte-
fakte auch eine Vielzahl an
Fotografien, die er syste-
matisch dokumentierte.
Linter diesen befinden sich
Aufnahmen, die seinen
respektlosen Umgang mit
menschlichen Uberres-

ten zeigen und belegen, aus
welchen bereits gepliin-
derten Gréberfeldern er
Gegenstande mitnahm.
Heutzutage sind die kultu-
rellen Hinterlassenschaften
dieser Gemeinschaften

vor Ort kaum mehr vorhan-
den, sondern auf Museen
der GroBstéddte Chiles, Euro-
pas und der USA verteilt.

Fotografia en ficha etiquetada: <
“Chiu-Chiu, antiguo cementerio cerca
de Lasana”

Hermann C. Eggers

Septiembre 1325

Impresion en papel sobre carton
Archivo fotografico MARKHK

No. inv. 2023.12/EG.ST34B4
Coleccién Hermann C. Eggers

Ademas de su coleccion

de objetos arqueoldgicos,
Hermann C. Eggers tam-
bién tomé un gran nimero
de fotografias, las cuales
documentd sistematica-
mente. Entre ellas hay
fotografias que muestran
el trato irrespetuoso que
daba a los restos humanos
y que evidencian de que
cementerios ya saqueados
llevaba objetos. Hoy en dia.
el leqado cultural de estas
comunidades apenas existe
in situ, sino que se encuen-
tra disperso en museos

de las grandes ciudades

de Chile, Europa y Estados
Unidos.






—* Messer, Harpunen- und
Pfeilspitzen

Herstellerinnen undokumentiert
Distrikt Taltal, Chile

ca. 4500-2000 v.u.Z

Stein

MARHKH Inv. Nr. 51.59

Slg. Oscar Schmidt-Pizarro, 1951

Cuchillos, puntas de arpén <
y de flecha

Fabricantes indocumentados

Distrito de Taltal, Chile

ca. 4500-2000 AC

Piedra

MARHKHK No. inv. 5158

Coleccién Oscar Schmidt-Pizarro, 1951






— Kette aus Muschelscheiben mit
Anhénger aus Goldblech

Hersteller:iin undokumentiert
Taltal, Chile

500 vu.Z - B0O u.Z.
Muschelschale, Stein, Gold
MARHKH Inv. Nr. 51.29:43

Slg. Oscar Schmidt-Pizarro, 1951

Im vorkolonialen Bergbau
wurden in der Atacama-
Wiiste Metalle, wie Gold,
Silber und Kupfer ab-
gebaut, aber auch Edel-
steine und Mineralien zur
Herstellung von Perlen und
Farbpigmenten. Neben
ihrem wirtschaftlichen

Stellenwert besaRen sie oft

auch eine religiése und ri-
tuelle Bedeutung.

Collar de discos de concha con <
colgante de lamina de oro

Fabricante indocumentado

Taltal, Chile

500 aC. - BOO dC.

Concha, piedra, oro

MARKH No. inv. 51.23:43

Coleccién Oscar Schmidt-Pizarro, 1951

En la mineria precolonial,
en el desierto de Atacama,
se extraian metales como
el oro, la plata y el cobre, asi
como piedras preciosas y
minerales para la fabrica-
cién de perlas y pigmentos
colorantes. Aparte de su
valor econémico, a menudo
también tenian un signifi-
cado religioso y ritual.






-+ Oscar Schmidt-Pizarro (links) mit
Familie Framm und Kollegen beim
Ausritt in die Pampa

Fotograf:in undokumentiert
Distrikt Taltal, Chile

1910er Jahre

Papierabzug

Privatsammlung Catherine Framm

Oscar Schmidt-Pizarro lizquierda) «
con la familia Framm y colegas
cabalgando por la pampa

Fotégrafo indocumentado

Distrito de Tattal, Chile

Década de 1310

Impresién en papel

Coleccion privada Catherine Framm






—> Holzgef&R in Form zweier Vogel
ohne Kopf

Hersteller:iin undokumentiert
Lasana, Chile

13-14. Jh.

Holz, Pigmentreste

MARKHK Inv. Nr. 2728277

Slg. Hermann C. Eggers, 1927

Aus Mineralien gewonnene
Farbpigmente hatten eine
groBe wirtschaftliche, aber
auch soziale und rituelle
Bedeutung. In kleinen Holz-
behéltern konnten sie
leicht transportiert und
gehandelt werden. Manche
waren auch aufwéndig
gestaltet, wie das GefaB

in Form zweier VV6gel, das
vermutlich auch zur Pig-
mentaufbewahrung diente.

Recipiente de madera con forma <
de dos pédjaros sin cabeza

Fabricante indocumentado
Lasana, Chile

Siglos XIII-XIV

Madera, restos de pigmentos
MARKHK No. inv. 2728277

Coleccién Hermann C. Eggers, 1927

Los pigmentos extraidos

de los minerales tenian una
gran importancia econé-
mica, pero también social y
ritual. Se podian transpor-
tar y comercializar facil-
mente en pequenos reci-
pientes de madera. Algunos
recipientes también te-
nian disefos elaborados,
como éste en forma de dos
pdjaros, que posiblemente
también se utilizaba para
almacenar pigmentos.
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—> Fotografie auf Karteikarte mit
Beschriftung: ..Chiu Chiu. Blick auf die
Ruinen der Festung Lasana im Loa-Tal”

Hermann C. Eggers
Oktober 1526

Papierabzug auf karton
MARHKHK Fotoarchiv

Inv. Nr 2023.12/EG.ST3487
Slg. Hermann C. Eggers

Fotografia en ficha etiquetada: <
“Chiu Chiu. Vista de las ruinas del
pukara de Lasana en el valle del Loa”

Hermann C. Eqgers

Octubre de 1526

Impresién en papel sobre cartén
Archivo fotografico MARKHK

No. inv. 2023.12/EG.ST3487
Coleccién Hermann C. Eggers
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